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Advanced accessories for 
Erweitertes Zubehör 

Advanced Accessory
Erweitertes Zubehör

Order No.
Bestell-Nr. 

Description & Scope
Beschreibung & Anwendungsbereich

Internal thread 
measuring device
Innengewinde-
messeinrichtung

76 4206 272 20 Laminated spring parallelogram with inductive probe 
and position indicator LEDs incl. handle probe set 
(ruby ball) and dial gauge 

Blattfederparalellogramm mit Induktivtaster und 
Positionsindikator LED´s, inkl. Hanteltaster-Set 
(Rubinkugel) und Messuhr

Floating table Y-axis
Schwimmtisch 
Y-Achse

76 4206 259 25 To check plug gauges and pin gauges, in Y-axis 
fl oating

Zum Prüfen von Lehrdornen und Prüfstiften, in Y-
Achse schwimmend

Quick clamping table
Schnellspanntisch

76 4206 925.25 For fast clamping of small thread and ring gauges, 
incl. dial gauge holders

Zum schnellen Aufspannen kleiner Gewinde- und 
Lehrringe, inkl. Messuhrhalter

Prism stage
Prismentisch

76 4205 011 25 For measurement of cylindrical specimens

Für die Vermessung zylindrischer Prüfl inge



Advanced Accessory 
Erweitertes Zubehör

Order No.
Bestell-Nr. 

Description & Scope
Beschreibung & Anwendungsbereich

Tunnel table
Tunneltisch

76 4206 250 25 For probing from below for rings, gauges and 
drillholes

Zum Antasten von unten bei Ringen, Lehren und 
Bohrungen

Center support
Spitzenbock

76 4205 012 25 To check mandrels and cylindrical parts with 
centering

Zum Prüfen von Dornen und zylindrischen Teilen mit 
Zentrierung

Center support 
pivotable and 
movable
Spitzenbock 
schwenk- und 
verschiebbar

Center support 
movable
Spitzenbock 
verschiebbar

76 4206 926 25

76 4206 926 25

To test plug gage, thread gage with floating Y-axis 
and rotating Z-axis, flexible centering tip for speci-
mens up to 140 mm length and 16 mm height

Zum Prüfen von Dornen, Gewinde- 
lehren mit schwimmender Y-Achse und roteriender 
Z-Achse, federnde 
Zentrierspitze für Prüflinge bis 140 mm Länge und 
16 mm Höhe

To test plug gage, thread gage with floating Y-axis, 
flexible centering tip for specimens up to 140 mm 
length and 16 mm height

Zum Prüfen von Dornen, Gewindelehren mit 
schwimmender Y-Achse, federnde Zentrierspitze 
für Prüflinge bis 140 mm Länge und 16 mm Höhe

Temperatur sensor 
magnetic with 
copper plate

Temperatursensor 
magnetisch mit 
Kupferplatte

76 6646 100 25 Magnetic temperature sensor 14 bit to measure the 
frame-or the testobject temperature, resolution 
0,01°C

Magnetischer Temperatursensor, 
14 bit, zum Messen der Gehäuse- oder Messobjekt-
temperatur, 
Auflösung 0,01°C

Picture similar / Abbildung ähnlich



Advanced Accessory 
Erweitertes Zubehör

Order No.
Bestell-Nr. 

Description & Scope
Beschreibung & Anwendungsbereich

Temperatur sensor 
with clamp, 9 mm

Temperatur-
Messklammer, 
9 mm

76 6646 101 25 Temperature sensor 14 bit to measure with clamp 
for gauge blocks to record the temperature during 
the calibrating process, resolution 0,01°C

Temperatursensor mit Klammer für Endmaße, 14 
bit, zur Temperatur-erfassung während der Kalibrie-
rung, Auflösung 0,01°C

Slot table
Nutentisch

76 4205 016 25 For series measurements with pre-positioned fixes

Für Serienmessungen mit vorpositionierten 
Anschlägen

Reducing bushing
Reduzierbuchse 
Ø 8 mm zur
Aufnahme von
Messuhren

76 4206 253 25 To check dial gauges and measuring sensors with 
8 mm shaft, inserted at the anvil with clamping 
function 

Für Prüfungen von Messuhren und Messtastern 
mit 8 mm Aufnahme,  eingesetzt am Amboss mit 
Klemmfunktion

Extension probe 
186 mm
Verlängerungs- 
taster 186 mm

76 4206 290 10 Long extension probe to attach the sleeve for 
probing the measuring bolt when checking the dial 
gauges

Langes Tastelement zum Aufsatz an die Messpinole 
zum Antasten des Messbolzen bei Uhrenprüfungen

Union nut
Überwurfmutter

76 4206 183 10

Plate probe Ø 6 mm 
for internal measur-
ing bracket for small 
drill holes
Tellertaster  
Ø 6 mm für Innen-
messbügel für
kleine Bohrungen

76 4206 601 10 For punctures in holes in combination with inner 
measuring brackets

Für Einstiche in Bohrungen in Verbindung mit 
Innenmessbügel



Advanced Accessory
Erweitertes Zubehör

Order No.
Bestell-Nr. 

Description & Scope
Beschreibung & Anwendungsbereich

Foot switch
Fußschalter

76 1610 025 25 Connection to PU 36 for measured value transfer

Anschluss an PU 36 zur Messwertübernahme

Additional weight
Zusatzgewicht

76 4206 256 25 Clamped weight to increase the gauging force up 
to 2.5 N

Klemmgewicht zur Erhöhung der Messkraft bis 
2,5 N

Internal measuring 
device for small 
drillholes
Innenmess-
vorrichtung für 
kleine Bohrungen

76 4206 331 25 For small drillholes as of 0.9 mm incl. measuring 
yoke with zero indicator probe; interchangeable 
precision indicator with ruby balls 0.8 and 2 mm

Für kleine Bohrungen ab 0,9 mm, inkl. Messbügel 
mit Nullindikatortaster; wechselbare Innenmesstas-
ter mit Rubinkugeln 0,8 und 2 mm

Thread measuring 
wires in holder (fi x-
ing bore Ø 8 mm)
Gewindemess-
drähte im Halter 
(Haltebohrung 
Ø 8 mm)

Auf Anfrage Wire diameter 21 part as per “Zeiss-series”; details 
refer to page 120

Drahtdurchmesser 21-teilg nach „Zeiss-Reihe“; 
Details siehe Seite 120



Advanced Accessory
Erweitertes Zubehör

Order No.
Bestell-Nr. 

Description & Scope
Beschreibung & Anwendungsbereich

Pin measuring table
Stiftmesstisch

76 4206 950 25 Supporting prism for fast and economic checking of 
pin gage and cylindrical specimens with measuring 
inserts with cutting edges

Aufl ageprisma zum schnellen und wirtschaftlichen 
Prüfen von Prüfstiften und zylindrische Prüfl ingen 
mit Messeinsätzen mit Schneiden

Measuring attach-
ment measuring 
edge 8 x 0.5 mm
Messaufsatz 
Messschneide 
8 x 0,5 mm

76 3811 676 24 For pin gage measurements with 
pin measuring table

Zur Prüfstiftmessung mit 
Stiftmesstisch
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Advanced Accessory
erweitertes zubehör

order no.
Bestell-nr.

Application
Anwendung

Description & scope
Beschreibung & Anwendungsbereich

Measuring attach-
ment measuring 
edge 8 x 0.5 mm
Messaufsatz 
Messschneide 
8 x 0,5 mm

76 3811 676 24 1 3 For pin gage measurements with 
pin measuring table

Zur Prüfstiftmessung mit 
Stiftmesstisch

legend: 
1 – Applicable to KlM 60; 
2 – Applicable to lM 300; 
3 – Applicable with adapter plate 76 4207 312 25 at lM 300

Legende: 
1 – Anwendbar bei KLM 60; 
2 – Anwendbar bei LM 300; 
3 – Anwendbar mit Adapterplatte 76 4207 312 25 bei LM 300
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vise
Schraubstock

76 4207 450 25 Für Messobjekte bis max. 50 mm Breite, Einspan-
nhöhe 13 mm

For measuring objects with a max. width of 50 mm, 
clamping height 13 mm

vise shared
Schraubstock

76 4207 456 14 Direkt auf Tisch montierbar mit Nutensteinen, fl exi-
bel einstellbar, Einspannhöhe 24,5 mm

Can be mounted directly on the table with slot nuts, 
fl exibly adjustable, clamping height 24,5 mm




